
De Zee (geschreven voor de ‘Indische’ Dodenherdenking, 15-8-2002, Enschede) 
 
(tekst/muziek: Wouter Muller) 
 
bijna zestig jaar geleden 
hebben twintigduizend man 
voor hun vaderland gestreden 
tot men hen gevangen nam 
en ze werden weggevaren 
op schepen naar Japan 
tot torpedo’s hen kwamen halen 
en de zee hen tot zich nam 
 
en nu na al die jaren 
wordt nog altijd niet erkend 
wie de laffe daders waren 
achter die misdaad, dat geweld 
en zolang de ware daders 
nog niet veroordeeld zijn 
geldt voor hen geen genade 
maar zal de zee getuige zijn 
 
de zee zal getuigen 
de zee heeft al haar doden geteld 
de zee zal nooit buigen  
voor onrecht en geweld 
de zee, de zee, de zee, de zee 
 
de wereld draait verder 
ook al wordt niets opgelost 
maar kunnen nabestaanden verder 
zolang de ereschulden (*) niet zijn afgelost ? 
 
de zee zal getuigen 
de zee heeft al haar doden geteld 
de zee zal nooit buigen  
voor onrecht en geweld 
de zee, de zee 
 
Arisan Maru-Asaka Maru-Fuku Maru-Haru Maru-Harukiku Maru-Lisbon Maru-Maros Maru-Montivideo 
Maru-Nagato Maru-Nitta Maru-Nitimei Maru-Oryoko Maru-Ryukyu Maru-Rokyo Maru-Shinyo Maru-
Singapore Maru-Suez  Maru-Taga Maru-Tango Maru-Tomohoku Maru-Tottori Maru-Umeda Maru-Junyo 
Maru 
 
de zee zal getuigen 
de zee heeft al haar doden geteld 
de zee zal nooit buigen  
voor onrecht en geweld 
 
wij blijven getuigen 
wat de zee ons nog altijd vertelt 
wij mogen nooit buigen 
voor onrecht en geweld 
 
(*) de Japanse ereschulden: de claims op erkenning en financiële schadeloosstelling van het door Japan 
veroorzaakte oorlogsleed tijdens de 2e Wereldoorlog  


